
Erdungsanschluss.
Aansluiten op de aarde.
Collegare a massa.
Relier à la terre.

Conéctelo a tierra.
Anslut till jordat uttag.
Opret jordforbindelse.

Deutsch Mitteilung
Für den reibungslosen Betrieb des Touch-Panels muss das Erdungskabel so angeschlossen werden, wie 
in der Abbildung gezeigt.
Das Erdungskabel ist im Zubehör enthalten.
Wenden Sie sich für den Erdungsanschluss an Bedienungspersonal.

Français Annonce
Pour un bon fonctionnement de l’écran tactile, le  l de terre doit être relié conformément à la  gure.
Le  l de terre est fourni.
Veuillez demander à l’installateur d’effectuer le raccordement à la terre.

Español Anuncio
Para que el panel táctil funcione correctamente, el cable de tierra debe estar conectado tal como se 
muestra en la ilustración.
El cable de tierra se incluye con los accesorios.
Solicite al personal de servicio que realice la conexión a tierra.

Svenska Meddelande
För att pekskärmen ska användas korrekt måste jordledningen anslutas enligt bilden.
Jordledningen följer med som tillbehör.
Fråga servicepersonal för jordanslutning.

Dansk Meddelelse
For at sikre korrekt brug af touchpanelet skal jordledningen tilsluttes som vist på billedet.
Jordledningen er inkluderet i tilbehøret.
Spørg venligst en servicemedarbejder angående jordforbindelse.

Italiano Avviso
Per un corretto funzionamento dello schermo a s  oramento, il  lo di massa deve essere collegato come 
illustrato in  gura.
Il  lo di massa è incluso tra gli accessori.
Per il collegamento a massa, consultare il personale di assistenza.

Nederlands Aankondiging
Voor een goede werking van het aanraakscherm moet de aarddraad worden aangesloten zoals in de 
illustratie.
De aarddraad is inbegrepen bij de accessoires.
Laat de aardaansluiting door de installateur uitvoeren.
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English Announcement
For proper operation of touch panel, the ground wire has to be connected as shown  gure.
The ground wire is including in the accessories.
Please ask service personnel for ground connection.

Connect to the ground.
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Koble til jording.
Maadoitusliitäntä.
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Norsk Kunngjøring
For at berøringspanelet skal fungere riktig, må jordingskabelen kobles til som i  guren.
Jordingskabelen er inkludert i tilleggsutstyret.
Spør servicepersonellet om jordingstilkobling.

Suomi Ilmoitus
Kosketusnäytön oikean toiminnan varmistamiseksi on maadoitusjohto liitettävä kuvan osoittamalla 
tavalla.
Maadoitusjohto sisältyy varusteisiin. 
Pyydä huoltohenkilöstöä suorittamaan maadoitusliitäntä. 
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